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646298-2026 - Concurso

Alemanha — Tendas — Sanitatszelte GW San

OJ S 181/2026 18/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des
Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
Correio eletrénico: B20.99@bescha.bund.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade da administragédo central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Sanitatszelte GW San
Descrigao: Pneumatisches Zelte fur Bevolkerungsschutz / Katastrophenhilfe
Identificador do procedimento: ba1a130c-81a4-4c8b-92b1-e018eeadc97¢c
Identificador interno: B 20.99 - 0590/25/VV : 1
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 39522530 Tendas

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Provinzialstr. 93
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53127
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor maximo do acordo-quadro: 344 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Die Anlage Unternehmensdaten ist vom Bieter auszuftillen und dem
Angebot beizufigen. Vor der Auftragsvergabe wird von der Vergabestelle ein Auszug aus dem
Wettbewerbsregister eingeholt. Fur einen Zuschlag kommt nur ein Bieter in Frage, der keine
auftragsverhindernden Eintragungen besitzt. Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgriinden sind mit dem Angebot folgende Dokumente einzureichen:
Eigenerklarung_Ausschlussgrinde und Eigenerklarung Sanktionen Russland.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: s.
Vergabeunterlagen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Sanitatszelte GW San
Descricao: Rahmenvereinbarung mit einer Laufzeit von 4 Jahren tber 20 Stick pneumatische
Universalzelte, inkl. Dammung, fur temporaren Einsatz im Rahmen von Einsatzen fur
Bevolkerungsschutz / Katastrophenhilfe. Die Hochstmenge betragt 20 Stiick. Die
Festbestellmenge betragt 1 Stick. Die Leistung wird in einem Los vergeben. Aus der
Rahmenvereinbarung kann bis zur 0.g. Hochstmenge abgerufen werden. Die Hochstmenge
entspricht der geschatzten Gesamtauftragmenge. Es besteht kein Anspruch auf Abruf des
variablen Teils der Rahmenvereinbarung.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 39522530 Tendas

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Provinzialstr. 93
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53127
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53127
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Siemensstr. 100
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53121
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 48 Meses

5.1.5. Valor
Valor maximo do acordo-quadro: 344 000,00 EUR

5.1.6. Informacgées gerais
Participagcao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
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Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida

Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes adicionais: Die angegebene Frist zur Glltigkeit der Angebote (Bindefrist Dauer in
Tagen) beginnt ab Ende der Angebotsfrist.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Referéncias sobre entregas especificadas
Descrigao do critério de selecédo: Referenzen Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit reichen Sie bitte eine Liste mit mindestens 3 geeigneten Referenzen in
Bezug zur gegenstandlichen Leistung ein. Stellen Sie lhre Leistungsfahigkeit flir den
Auftragsgegenstand und lhre hierfur relevanten Erfahrungen anhand der Referenzen dar. Zu
den Referenzen sind folgende Angaben zu machen: e Beschreibung der ausgeflihrten
Leistungen, e Wert des Auftrages, e Zeitraum der Leistungserbringung, e Angabe der
zustandigen Kontaktstelle bei der Auftraggeberin der Referenz mit Anschrift und Kontaktdaten.
Darlber hinaus gelten die folgenden Anforderungen an die benannten Referenzen: e Die
Referenzen durfen nicht alter als drei Jahre sein (gerechnet vom Datum der letzten
Leistungserbringung im jeweiligen Referenzprojekt bis zum Tag der Auftragsbekanntmachung
/Veroffentlichung). e Als gleichwertig werden Referenzen angesehen, die die Lieferung von
mindestens 25 Zelten innerhalb der letzten 3 Jahre zum Gegenstand haben, bei denen die
gelieferten Zelte die folgenden Merkmale aufweisen: - Zelte mit einer Mindestflache von 40 -
50 gm, - Zeltgeblase mit einer Leistung von min. 50 m?¥h - passendes Zubehor zum Zelt
(Innendammung, Geblase, Boden, Erdanker und -ziehgerat), - Zelte mit Beschriftung /
Aufdruck,- Zeltplane wasser- und winddicht e Die genannten Referenzprojekte missen
grundsatzlich abgeschlossen sein. Ein nicht vollstandig abgeschlossenes Referenzprojekt
kann mit entsprechender Erlduterung benannt werden, wenn es mit seinem bereits
abgeschlossenen Teil die Referenzanforderungen erfillt. Sofern es sich um Referenzen
handelt, die noch nicht abgeschlossen wurden, ist der bisher erreichte Leistungsstand
anzugeben. Das Beschaffungsamt des BMI entscheidet sodann nach pflichtgemafem
Ermessen Uber die Anerkennung dieser Referenz. Noch nicht realisierte Leistungsstande
koénnen nicht bericksichtigt werden. e Fur die Referenzen ist das Formular "Vordruck
Referenzen" zu verwenden. Nutzen Sie das Formular sofern erforderlich bitte mehrfach. e Es
sind nur 3 Referenzen gefordert. Es ist Ihnen unbenommen, weitere Referenzen zu benennen.
Da das Austauschen einer fehlerhaften Referenz durch eine nach Ende der Angebotsfrist
nachgereichte bedingungsgemale Referenz nicht moglich ist und in den entsprechenden
Fallen den Ausschluss des Bieters nach sich zieht, empfiehlt das Beschaffungsamt des BMI,
eine Liste von weiteren als bedingungsgemaf betrachteten Referenzen einzureichen. Das
Beschaffungsamt des BMI behalt sich dartber hinaus vor, die angegebenen Referenzen durch
Ruckfrage bei den in den Referenzen genannten Ansprechpersonen zu verifizieren. Angaben,
die einer Nachprufung nicht standhalten, kbnnen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren
fuhren. Sofern Sie aus berechtigten Geheimhaltungsgrinden geforderte Angaben nicht
machen kdnnen, teilen Sie diese Grinde mit dem Angebot dem Beschaffungsamt des BMI mit
und legen Sie einen anderen geeigneten Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit vor. Das Beschaffungsamt des BMI entscheidet sodann nach
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pflichtgemallem Ermessen Uber die Anerkennung des Alternativnachweises. Ein Nachfordern
und Beibringen eines anderen (geeigneteren) Nachweises ist nach dem Ende der
Angebotsfrist aus vergaberechtlichen Grinden nicht mehr mdglich. Bitte berticksichtigen Sie,
dass Sie sofern es lhnen z. B. aus Geheimhaltungsgriinden nicht moglich ist, den konkreten
Auftragswert anzugeben, den Wert des Auftrags auch in Margen angeben kdnnen (bspw. >
100.000 € oder zwischen 100.000 und 200.000 €).

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=891167

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentacao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=891167
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 22/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 50 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: siehe Vergabeunterlagen
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 22/10/2026 11:31:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: s. Leistungsbeschreibung
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informacgodes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:

646298-2026 Page 4/6


https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=891167
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=891167
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=891167

Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informagées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacgdes sobre os prazos de recurso: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentuber
dem offentlichen Auftraggeber, Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das
Beschaffungsamt des BMI (BeschA). Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gegenuber dem BeschA zu rigen (§ 160 Abs. 3
S. 1 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). VerstdlRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der
in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenuber
dem BeschA gerlgt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt das BeschA dem
Unternehmen mit, seiner Ruge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Mdglichkeit, innerhalb
von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der
Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote fir den
Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemaR § 134 Abs. 1
GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser
Information durch das BeschA geschlossen werden; bei Ubermittiung per Fax oder auf
elektronischem Wege betragt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach
Absendung der Information durch das BeschA. Ein Antrag auf Nachprifung ist ist schriftlich
oder elektronisch an die Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt, Kaiser-
Friedrich-Strale 16, 53113 Bonn zu richten. Hinweis: Das BeschA ist im Falle eines
Nachprifungsantrags verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote
enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf
Akteneinsicht. Um Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit
Bezug auf die entsprechenden Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als
Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse zu behandeln sind.
Organizagao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern, vertreten
durch das Beschaffungsamt des BMI
Organizagao que recebe pedidos de participagdo: Bundesrepublik Deutschland, vertreten
durch das Bundesministerium des Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des
Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
Numero de registo: t:0049228996100
Endereco postal: Bruhler Stralle 3
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: B20.99@bescha.bund.de
Telefone: +49 22899610-2637
Fax: +49 2289961087-1000
Endereco Internet: http://www.bescha.bund.de
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Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registo: 1:022894990
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Endereco Internet: http://www.bundeskartellamt.de
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 3c1a3a67-a3a1-4479-a45¢-36d6597ab551 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 16/09/2026 17:40:33 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 646298-2026

N.° de edicéo do JO S: 181/2026

Data de publicagao: 18/09/2026
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